V§1 ROKISKIO PSICHIATRIJOS LIGONINES APSAUGOS SISTEMU REMONTO DARBU
SUTARTIS
2019-09-02 Nr. 3-39
Rokiskis

I. SUTARTIES SUBJEKTAI

V3] Rokiskio psichiatrijos ligoniné, jstaigos kodas 173222266, turinti buveing adresu
Vytauto g. 47, Rokiskis, atstovaujama direktoriaus Algimanto Liausédo, veikianio pagal jstaigos
istatus (toliau - UZsakovas) ir UAB ,FIMA’’, jmonés kodas 121289694, PVM mokétojo kodas
LT212896917, turinti buveine adresu Zirmiiny g. 139, Vilnius, atstovaujama Generalinio direktoriaus
Vytauto Zinkevitiaus, veikiantio pagal bendrovés jstatus, (toliau Rangovas) pasiralo $ia rangos
sutartj, Kurioje nustatomi Uzsakovo ir Rangovo tarpusavio santykiai, pareigos, teisés ir turtiné
atsakomybé uz sutarties jsipareigojimy nevykdyma bei nesutarimy ir ginéy, kylan¢iy dél sutarties
nevykdymo, sprendimo tvarka.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Rangos sutarties objektas — ligoninés apsaugos sistemy remonto darbai.

2. Apsaugos sistemy, skirty apsaugos paslaugai teikti, remonto darbai ir jiems keliami
reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje (sutarties priedas Nr. 1).

3. Darbai atlieckami adresu: Vytauto g. 47, Rokiskis.

III. SUTARTIES SUBJEKTU TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4. Rangovas jsipareigoja:

4.1. Atlikti ir perduoti darbus UZsakovui, suraSant atlikty darby aktus;

4.2. Itaisyti UZzsakovo nurodytus atlikty darby defektus;

4.3. Spartiai vykdyti darbus ir juos uzbaigti ne véliau kaip per 80 (aStuoniasdesimt) dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

4.4. Vykdant Darbus, uztikrinti nepertraukiamg esamy apsaugos ir vaizdo stebéjimo sistemy
veikimg. Laikinas sistemy (ju dalies) atjungimas dél technologiniy priezas¢iy (iki 2 val.) galimas tik
suderinus su Uzsakovu.

4.5. Visi8kai atlyginti Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo
ar jo dalies praradimas dél netinkamo Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju
negincijami UZsakovo nuostoliai lygiis prarasto finansavimo dydZiui.

4.6. Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus tiesioginius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumu, susidaran¢iu Uzsakovui Isigyjant
trikstamus Darbus i§ tre¢iyjy asmeny.

5. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1. Per 5 darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo sudaryti Rangovui bitinas salygas darbams

pradeti;

5.2. Rangovui pateikus atlikty darby akta, per 3 darbo dienas jvertinti atlikty darby kokybe ir
akta pasiraSyti arba graZinti nepasirasyta akta, nurodant defektus, dél kuriy darbai negali blti priimti;

5.3. Apmoketi sutarties kaing uZ priimtus kokybiskai atliktus darbus sutartyje nurodytais
terminais.

6. Sutarties vykdymo laikotarpiu bus taikoma lygiaverté sutartiné atsakomybé abiem pirkimo
sutarties Salims uZ pirkimo sutartimi sulygty prievoliy nevykdyma arba netinkamg vykdyma:

6.1. Jeigu  Rangovas nevykdo, netinkamai vykdo ar veluoja vykdyti  sutartinius
isipareigojimus per pirkimo sutartyje nurodyta termina, UZsakovui rastu pareikalavus, turi sumpokeéti
0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nuo bendros pirkimo sutarties ve ftes uz
kiekviena uZdelsta dieng. Uzsakovas delspinigius gali i$skai¢iuoti i§ Rangoveripd
mokétiny sumy.
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6.2. Uzsakovui veluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, Rangovui rastu pareikalavus, moka
0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos PVM saskaitos faktiiros
sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

7. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos vykdyti sutartimi prisiimty
Isipareigojimy.

8. Vykdydamas $ig sutartj, Rangovas turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subrangovus),
laikydamasis pateikto pasiiilymo. Rangovo ketinami pasitelkti subrangovai ir informacija, kokiai darby
atlikimo daliai atlikti Rangovas ketina juos pasitelkti, turi biti nurodyti Rangovo pasiiilyme (pirkimo
salygy 2 priedas). Rangovas sutar¢iai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti
Rangovo pasiilyme. Pasiilyme nurodyto subrangovo, kurio pajégumais rémeési Rangovas, keitimas
imanomas tik suderinus su Uzsakovu. Naujas subrangovas turi atitikti pirkimo salygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Subrangovo pakeitimas iforminamas susitarimo protokolu, pasirasytu
Rangovo ir UZsakovo. Sie dokumentai yra neatskiriama pirkimo Sutarties dalis.

Pasialyme nurodyti $ie subrangovai: néra.

9. Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad rangos sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

IV. SUTARTIES KAINODARA

10. Siai sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Lenteléje nurodyta Sutarties kaina
atitinka tiekéjo pasiiilyma ir sutarties galiojimo metu nekei¢iama.

Eil. Darby pavadinimas Suma, Eur —‘
Nr.

1. Apsaugos sistemy remonto darbai 96.950,20
PVM, Eur 20.359,54
Suma su PVM, Eur 117.309,74

V. DARBUY PRIEMIMAS IR APMOKEJIMAS

11. Atlikty darby perdavimas — priémimas jforminamas atlikty darby aktu, kurj rengia
Rangovas. Moketinos sumos uz per ataskaitinj laikotarpj atliktus darbus nustatomos vadovaujantis
samata, pateikta su Rangovo pasitilymu. Atlikty darby akta pasiraso abi Salys.

12. Uzsakovas apmoka Rangovui uZ priimtus darbus pagal gautg PVM saskaita — faktiirg ne
veliau kaip per 30 dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos.

13. Saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos tiktai naudojantis informacinés sistemos ..E.
saskaita™ priemonémis.

14. Galutinis apmokéjimas pagal sutartj gali bati atliekamas, uzbaigus visus numatytus
darbus, jskaitant sistemy paleidimg bei derinima, ir Uzsakovui priemus darby rezultata. Darby
rezultato perdavimas ir priémimas jforminamas darby perdavimo-priémimo aktu, kurj parengia
Uzsakovas ir pasiraso abi Salys.

15. UZsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai, dél kuriy
Jo nejmanoma naudoti pagal numatyta paskirtj ir jeigu 8iy trikumy Rangovas negali pasalinti.

VL. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

16. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastu (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta
laidavimo draudimo liudijimo kopija).

17. Nustatytos formos Sutarties jvykdymo uztikrinima (originala) Rangovas privalo pateikti
UZsakovui ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasy
uztikrinimo per nustatytg laikotarpj, bus laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti-g | " ———

18. Sutarties jvykdymo uztikrinimo vert¢ — 5.000 (penki Sy \ Uztikiiiiimas
privalo galioti visa Darby atlikimo terming plius 30 kalendoriniyd '
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19. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui uZtikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant delspinigiy sumokéjima ir nuostoliy atlyginima.
UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i¥ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

— Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

— Rangovas laiku nevykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

— jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy ar neveikimo UZzsakovas patyré nuostoliy.

VIL. GINCU SPRENDIMAS

20. Gincai, kilg vykdant 3ig sutartj, yra sprendZiami abiejy sutarties 3aliy derybomis. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios sutarties ar susije su
ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka teisme ar arbitraze.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

21. Sutartis jsigalios po jos pasiraS§ymo, Rangovui pateikus tinkama sutarties ivykdymo
uztikrinima, ir galios iki Salys jvykdys savo jsipareigojimus, bet neilgiau kaip 4 (keturis) meén.
Sutarties termino pratesimas nenumatytas.

22. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienasaliskai, jei viena i§
sutarties Saliy nevykdo esminiy sutarties salygy ir per 10 darbo dieny nuo raSytinio prane$imo
pazeidimy neistaiso.

23. Nutraukus sutartj pirma laiko ar pasibaigus jos galiojimo terminui, 3aliy finansinés
prievolés, atsiradusios iki sutarties nutraukimo ar galiojimo termino pabaigos, lieka galioti iki visisko
ju ivykdymo.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24. Garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR civilinio kodekso nuostatomis.

25. Uz sutarties vykdyma atsakingas V3] Rokiskio psichiatrijos ligoninés tikio skyriaus
vedéjas Petras Gradeckas (tel. Nr. 8-45821084).

26. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galia — po vieng kiekvienai Saliai. Neatskiriama sutarties dalimi yra perkamy darby techniné
specifikacija (Sutarties priedas Nr.1).

VSI Rokiskio psichiatrijos ligoning,
Vytauto g. 47, Rokiskis,

[staigos kodas 173222266,

A/S LT 637300010002576212,

AB Swedbankas,

Banko kodas 73000

Direkterius Algimantas Liausédas

Uzsakovas

Fivs

UAB ,,FIMA*’,

imones kodas 121289694,

PVM mokétojo kodas LT212896917,
Zirmany g. 139, Vilnius
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Sutarties Nr. 3-39 1 priedas

APSAUGOS SISTEMU REMONTO DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. VSI Rokiskio psichiatrijos ligoninéje, ,,C* korpuse ir keramikos ir medzio dirbtuvése, iuo metu
sumontuotos analoginés kameros, kurios veikia ilgiau kaip 10 mety, jy vaizdas isblukes, Zema
rezoliucija, todel atsitikus incidentui, jj pastebéti apsaugos darbuotojams yra labai sunku. Dél $ios
prieZasties, sena jranga privalo biti demontuota ir vietoj jos turi biiti sumontuota moderni IP
pagrindu veikianti vaizdo stebéjimo sistema. Naujy kamery vaizdas turi buti atvaizduojamas $iuo
metu veikiancioje analitingje vaizdo stebéjimo programinéje jrangoje Digifort. IP vaizdo kamery
vaizdg perduoti | Siuo metu esantj vaizdo stebéjimo serverj ir sistema papildyti disky masyvu, kad
esanti ir ple¢iama programiné jranga galéty saugoti esamy ir naujai diegiamy kamery jradyta
vaizdg ne trumpiau kaip 30 dieny. Vaizdo jraSo kokybé turi biiti ne prastesné nei 12 fps,
1920x1080 rezoliucija. Nepertraukiamam 30 d. vaizdo jrasy saugojimui, vaizdo stebé&jimo sistema
papildyti disky masyvu su HDD diskais. IP vaizdo kamery vaizda perduoti i apsaugos poste naujai
montuojamus tris vaizdo sienos monitorius. Tarp keramikos, medzio uZimtumo patalpy ir
administracinio pastato serverinés patalpos yra laisvos optinio multimode kabelio 4 skaidulos,
kuriy pagalba bus galima uZtikrinti IP vaizdo kamery signaly perdavima. Papildomai reikia
numatyti keitiklius ir valdomus komutatorius. Tarp administracinio pastato serverinés ir ,,A“
korpuso serverinés, biitina nutiesti nauja optinj SM kabelj, numatyti optinius keitiklius.

2. Norint padidinti apsaugos sistemos efektinguma, reikia pritaikyti vaizdo kamery galimybe
detektuoti aliarma apsaugos posto darbuotojy nustatytose zonose. Siuo metu aktualiausia stebéti
»C* ir ,.D* korpusy pastato sieny perimetra, dél to batina sujungti vaizdo stebéjimo ir apsauginés
signalizacijos sistemas. Analogines kameras Nr. 30 ir Nr. 23 reikia pakeisti [P kameromis ir
pajungti | bendrg vaizdo stebéjimo sistema. Apsaugos darbuotojy nurodytas reikiamas
detektuojamas perimetras turi buti nustatytas IP vaizdo stebéjimo programinéje jrangoje ir
atvaizduojamas apsaugos sistemos vizualizacijos programinéje jrangoje. Apsaugos darbuotojas
privalo galéti bet kada jjungti kamery detektuojamy zony judesio detekcijg ir jg iSjungti
pagrindiniame vieningos apsaugos sistemos vizualizacijos programos lange. Kamery detektuojama
aliarmo signalg perduoti | esama apsaugos centrale ir pakoreguoti vizualizacijos programine
iranga, kad joje atsispindéty naujai diegiami apsaugos elementai.

3. Esamas 2 valdomas kameras reikia pakeisti IP kameromis su IR pa3vietimu. IP valdomas vaizdo
stebéjimo kameros turi reaguoti j perimetro davikliy suveikima, aliarminiame monitoriuje parodant
suveikusiu perimetro zony vaizdus.

4. E* korpuso vaizdo stebéjimo analoginés kameros rodo nekokybiskai dél atsiradusiy jvairiy
trukdziy vaizdo perdavimo tinkle, todel reikia sumontuoti esama DVR ,E* korpuso riisyje ir jj
prijungti prie vaizdo stebéjimo IP tinklo, o kamery rodomus vaizdus atvaizduoti naujame
montuojamame vaizdo sienos monitoriuje.

5. ..E" korpuso serveringje ir administracinio pastato serverinéje reikia sumontuoti multi mode
keitiklius ir panaudoti esama multi mode kabeli. Nuo E korpuso risio iki ,.E* korpuso
komutatoriaus pakloti FTP kabelj.

6. E korpuse II aukste, dalyje patalpy, pacientai nuolatos aktyvuoja gaisrinés signalizacijos aliarma ir
diimy Salinimo sistemg, aktyvuodami gaisrinius pavojaus ir dimy 3alinimo mygtukus. Dél Sios
priezasties abi sistemos negali tinkamai funkcionuoti, batina 1 gaisro ir 1 dimy 3alinimo mygtuka
perkelti | sanitary posta, prie iS¢jimo esan¢ius gaisro ir dimy $alinimo mygtukus, perkelti kitapus
sienos. Vizualizacijos programingje jrangoje, reikia pakoreguoti mygtuky iddéstymo vietas.

7. Apsaugos, ry$iy, vaizdo stebéjimo ir telefoniniy rysiy sistemy rezervinio maitinimo jranga yra
nepajégi uztikrinti nepertraukiama elektros energijos tiekima $ioms sistemos. Biitina pakeisti 108
akumuliatoriy bloka naujais akumuliatoriais, kuriuos rekomenduoja UPS gamintojas. Siuo metu
naudojamas UPS modelis — Eaton 9355-20.

8. Rusyje tarp D ir E korpuso, Ila koridoriuje, kuris sujungia korpusus, mobilios apsaugos iskvietimo
sistemos signalai yra labai silpni ir ne visada leidZia nustatyti tikslig incidento ir personalo
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pagalbos praiymo vietg. Sioje zonoje apsaugos ir personalo darbuotojai vedzioja pacientus j
procediras ir kitas patalpas, todél incidenty rizika pakankamai didelé. Norint nustatyti tikslesne
aliarmo vietg, bitina jrengti papildomas antenas ir duomeny surinkimo modulius, papildyti ir
pakoreguoti programing jranga, kuri uZtikrins papildoma pacienty ir personalo sauguma.
Atliekant darbus privaloma vadovautis §iais normatyviniais statybos techniniais dokumentais:

¢ Lietuvos Respublikos statybos jstatymas.

e Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés, 2012 m. (Bendrosios taisyklés, elektros

linijos ir instaliacija)
e "Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés® 2010 m.

Programiné vaizdo steb¢jimo valdymo jranga

Bendri reikalavimai

10.

11.
12,
13.

14.

15.

16.

17.

18.

18
20.

2.

o8

24.

Video valdymo programine jranga turi veikti ,,Windows 2012 Server (32 ir 64 bity) ir ,, Windows
8 ,,Windows 7 (32 ir 64 bity) operacinése sistemose.

Programos vartotojo sgsaja — Lietuviy kalba.

Programos licenzija neturi biiti susieta su naudojama aparatine jranga, t. y. turi biiti galima laisvai
perkelti programine jrangg j kita serverj ar darbo stotj.

VVS turi palaikyti daugelio kamery gamintojy kameras bei vaizdo serverius (ACTi, AXIS,
MOBOTIX, PELCO, SONY, SANYO, FLIR Verint ir tt.). Turi leisti naudoti skirtingus vaizdo
srautus ,,gyvam® vaizdui aliarminiam ir nuolatiniam jraSymui.

VVS turi teikti programuojama jraymo tvarkarastj. Tvarkara3¢iai turi buti programuojami naudoti
skirtingg jraomy kadry daZnj dienomis, naktimis ir savaitgaliais, o taip pat nustatytomis dienomis.
ISplestinj uzduociy tvarkarastj turi buti galima suprogramuoti taip, kad biity galima nurodyti
leidziamus visy naudotojy grupiy jéjimo laikus, aliarmy pagal jvykius jjungimo laikus ir vaizdo
duomeny kopijy karimo laikus.

VVS turi leisti kurti naudotojy grupes, turincias prieigos prie konkre¢iy kamery teises, galimybe
valdyti pasukimg / mastelio keitima, vaizdo jrady eksportavimo teises ir sistemos jvykiy zurnalo
faily prieigos teises. Turi buti teikiama programuojama atskiry kamery prieiga prie tiesioginés
vaizdo perZitiros, jraso paleidimo, PTZ valdymo, numatytyjy valdikliy ir papildomy komandy.

Prie VVS kompiuterizuoty darbo viety galima prijungti iki $e$iy monitoriy ir kiekviena i$ jy galima
konfigiruoti rodyti tiesioginj srautinj vaizda, leisti vaizdo jrasus, rodyti objekto Zemélapius ar
aliarmus. Taip pat turi bati valdomos kitos darbo stotys, sujungtos viename tinkle, i$ kity darbiniy
sto¢iy (vaizdo sienos valdymas).

VVS serveriai turi pasirinktinai eksportuoti vaizdo duomenis AVI formatu j CD/DVD kaupikli,
tinklo kaupiklj arba USB kaupiklj. AVI formatu eksportuotus duomenis turi biiti galima paleisti
naudojant standarting programine jranga, pvz., ,,Windows Media Player*.

VVS turi pasirinktinai eksportuoti vaizdo duomenis savuoju jraymo formatu j CD/DVD kaupiklj,
tinklo kaupiklj arba USB kaupiklj. Savuoju jrasymo formatu eksportuoti duomenys turi turéti
autentiSkumo Zyme. Eksportuojant duomenis, turi buti automatiskai pridedama vaizdo perzitros
programa.

VVS turi automatiskai aptikti jraS8ymo serverius tinkle.

VVS klientine dalis turi automatiskai atsinaujinti savo programinés jrangos versija, jei yra
atnaujinta serverio programiné jranga.

VVS turi turéti WEB serverj nuotoliniam klienty prisijungimui, tiek ,,gyvo* vaizdo transliavimui,
tiek jraSyto vaizdo perzitrai, priklausomai nuo vartotojui suteikty teisiy.

VVS turi palaikyti grafinius planus, j kuriuos galima jkelti interaktyvius pajungty kamery
simbolius, aliarminiy jéjimy — i8¢jimy atvaizdavima su jy simboliy pakitimais, pakintant aliarminiy
j€jimy — i8¢jimy bisenai.

. VVS grafiné vartotojo sasaja turi palaikyti darba su ne maziau kaip $esiais monitoriais, pajungtais

prie vienos vartotojo darbinés stoties.
VVS turi turéti galimybe aktyvuoti vidinj automatinio automobilio valstybiniy numeriy atpazinimo
modulj.



Vaizdo jraSymo valdymo sistemos komponentai

25. VVS turi sudaryti centrinio serverio programiné jranga bei operatoriaus kliento programiné jranga.

26. Centrinio serverio programiné jranga turi teikti visos sistemos tvarkymo, stebéjimo ir valdymo
galimybes. Centriniame serveryje turi buti atlickamas duomeny srauto valdymas, aliarmy
valdymas, prioritety valdymas, naudotojy valdymas ir tvarkomas centrinis Zurnalas.

27. Serveris turi palaikyti ne maziau trijy srauty i§ vaizdo kamery, su skirtingais srauto parametry
nustatymais. Pirmas srautas naudojamas pastoviam jraSo rézimui, antras aliarminio jraso rézimui,
trecias - ,,gyvo™ vaizdo stebéjimui. Operatorius turi turéti galimybe operatyviai pasirinkti norima
vaizdo srautg ,.gyvam* vaizdui.

28. Centrinis serveris privalo turéti Multicast rézimg vaizdo srauty transliavimui.

29. Programiné jranga privalo teikti vaizdo jraSymo ir perziliros valdyma. Naudojant programine
Irangg turi buti teikiama galimybé konfigiiruoti priskirty jrenginiy srautinio duomeny siuntimo
parametrus. Naudojant VVS programing jranga turi buti teikiama galimybé administruoti
prijungtuose standziuosiuose diskuose esan¢ius duomenis.

30. Operatoriaus kliento programin¢ jranga turi teikti sistemos stebéjimo ir veikimo naudotojo sasaja.
Naudojant operatoriaus klientg turi bati teikiama galimybé prizitréti tiesioginj stebéjima,
saugyklos nuskaitymg ir aliarmy tvarkyma.

Aliarmy valdymo galimybés

31. VVS turi teikti galimybe naudoti aliarmus atsizvelgiant j tvarkarastj.

32. VVS turi leisti priskirti aliarmus atskiroms naudotojy grupéms, kurios galés juos apdoroti.

33. VVS turi palaikyti jvykiy dauginima, kai vienas fizinis jvykis gali sukelti kelis sistemos jvykius.
Sie daugybiniai jvykiai turi bati atskirai konfigiiruojami, kad aliarmus galéty atskirai tvarkyti
kelios operatoriy grupés arba jie galéty biti skirtingai tvarkomi atsizvelgiant j skirtingus
tvarkarasc¢ius.

34.VVS turi biti programuojama pasirinktinai, atsiZvelgiant | aliarma ar naudotojy grupe,
automatiskai pateikiant aliarmo vaizda.

35. VVS turi palaikyti aliarmo vaizdo rodyma specialiame aliarmo vaizdo lange, kad naudotojams
nereikéty ieSkoti ekranuose aliarmo vaizdy.

36. VVS turi palaikyti iSorinius aliarminiy jéjimy — i8¢jimy modulius, pajungtus IP tinkle, taip pat IP
kamery ar enkoderiy aliarminius jéjimus — i$¢jimus.

37. VVS turi palaikyti aliarmo atvaizdavima grafiniame plane.

SDK
38. VVS turi teikti dokumentuota programinés jrangos projektavimo rinkinj (Software Development
Kit — SDK), leidziantj integravima su tre¢iosios $alies programine jranga.

Operatoriaus klientas

39.VVS turi teikti administratoriaus konfigiruojama loginj medj. Loginis medis turi bati
konfigiiruojamas. Kiekviena naudotojy grupe turi matyti tik tuos loginio medzio elementus, prie
kuriy administratorius suteiké prieiga.

40. VVS turi teikti vaizdo langa, kuriame baty rodomas vaizdy polangiy rinkinys. Vaizdy polangiy
skaiCius viename vaizdo lange gali biiti jvairus, nuo 1 (vienas vaizdas per visa ekrana) iki 100,
isdestyty 10x10 tinkleliu. VVS taip pat turi teikti galimybe padidinti arba sumazinti tinklelyje
esanCiy vaizdo polangiy dyd]. Pavyzdziui, naudojant 5x5 tinklelj, vieno vaizdo polangis gali biti
padidintas iki 4 tinklelio elementy, sukuriant didesnj vaizda tinklelyje. Tinklelio struktiiroje galima
sukurti bet kokj isdéstyma

41. Naudojant operatoriaus klienta turi biiti teikiama galimybe rodyti tiesioginj srautg i§ vaizdo altiny.

Naudojant IP kameras ir enkoderius, operatoriui turi biti teikiama galimybé operatyviai pasirinkti,
kuris iy jrenginiy koduojamas srautas bus rodomas.

2. VVS turi palaikyti automatines sekas.

3. VVS turi palaikyti PTZ valdymg naudojant skirtajj grafikos vairasvirtés valdiklj. Taip pat turi bati

palaikomas PTZ valdymas, naudojant iSorinj PTZ valdiklj. Vaizdo jrady valdymo sistema turi teikti
tiesioginio paleidimo funkcija, skirta rodyti jraSytus vaizdus viename ar keliuose vaizdo



44,

45.
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polangiuose. Tiesioginis atk@irimas turi palaikyti sustabdyma, atkiirimg pirmyn, atkiirima atgal,
greita pasukima j priekj ir greitg pasukima atgal.

VVS turi palaikyti laiko skalg, kuri teikty diske saugomy vaizdo jrady grafine perzvalga. Laiko
skalé turety rodyti trukme, kuria bity galima koreguoti bent nuo 15 minu¢iy vienam sektoriui iki 1
savaités vienam sektoriui. Kiekvienos atkirimo rezimu veikian¢ios kameros laiko skalé turi
pateikti linijg, nurodan¢ig tos kameros vaizdo saugyklg. Linija turi bati spalviné, kad galéty
nurodyti, ar vaizdo jrasas apima rodoma laikotarpj.

VVS turi palaikyti judesio vaizdo jrasy paieska naudotojo nurodytose kameros vaizdo srityse.

Minimalis reikalavimai jrangai

Centralés 16 spinduliy i$plétimo modulis:

46.
47.
48.
49.
50.
51,
2z,
33,
54.

Privalo buti suderinamas su $iuo metu veikian¢ia Genesis apsaugos sistema
Jungiamas prie pagrindinio arba plétiklio bloko

Spinduliy skaicius - 16

4 reliniai 18¢jimai

Tinklo komunikatorius per RS485 jungtj, atstumas iki 1500 m

Palaikymas iki 127 LAN jrenginiy

Prisijungimas prie kompiuterio per RS232 sasaja

Procesorius 16 bit

Maitinimas 220 V

Diskuy masyvas:

55.
56.
e 8
58.
59,

Tipas — ,,rack-mountable*

Aukstis — 3U

Procesorius - 64bit 6-branduoliy @ 1.1GHz
Palaikomy HDD disky kiekis — ne maZiau 16 vnt
Operatyvioji atmintis — ne maziau 8 GB DDR3

Kompiuteris vaizdo sienos monitoriy valdymui:
60. Procesorius — Intel Core 17

61.
62.

Darbine atmintis - 16 GB
Kietasis diskas (SSD) — 1 x 256 GB

Kompiuteris nuotolinei darbo vietai:

63.
64.
65.

Procesorius — Intel Core 15
Darbiné atmintis — 8 GB
Kietasis diskas (SSD) — 1 x 256 GB

Monitorius:

66.
67.
68.
69.

Ekrano jstrizainé — 47

Televizoriaus ekrano raiska — 1,920 x 1,080 (FHD)
Jungtys — HDMI; DVI-D; RGB; RS232C IN; RJ45; USB;
RySkumas — 450cd/m?

IP lauko vaizdo stebéjimo kamera

70.
71.
o
&3
74.

Vaizdo rezoliucija — 5M;

IR pasvietimas — 60m

Min. ap$vietimas — 0.02Lux/F1.6( Spalvotas,1/3s,30IRE), 0Lux/F2.0(IR on)
Efektyvis pikseliai — 2592(H) x1944(V);

Objektyvas — 2.7~13,5
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75. Dienos/nakties réZimas - Auto(ICR) / Spalvotas / J/B;
76. Maitinimas — 12VDC / PoE

77. Apsaugos lygis IP — [P66

78. Apsaugos nuo mechaniniy poveikiy laipsnis — IK 10.

IP vaizdo stebéjimo kamera:

79. Vaizdo rezoliucija — 3M ;

80. Min. ap3vietimas — 0.1 Lux/F1.2, 50 IRE (Spalvotas), 0.01 Lux/F1.2, 50 IRE (J/B);
81. Efektyviis pikseliai — 2048(H)x1536(V);

82. Objektyvas — 3-8.5

83. Dienos/nakties réZimas - Auto(ICR) / Spalvotas / J/B;

84. Maitinimas — 24V AC/12V DC/PoE (IEEE802.3af);

85. Apsaugos nuo mechaniniy poveikiy laipsnis — IK 10.

IP valdoma vaizdo stebéjimo kamera:

86. Vaizdo rezoliucija — 2M ;

87. Min. apsvietimas — 0.002 lux/F1.5, B/W:0.0002 lux/F1.5
88. Priartinimas - 25X optinis

89. Efektyviis pikseliai — 1920 x 1080

90. IR pa$vietimas — 200 m

91. Maitinimas — Hi-PoE / 24 VAC

92. Apsaugos nuo mechaniniy poveikiy laipsnis — IK10.

Optinis keitiklis SM:

93. Standartai: IEEE 1000Base-T ir 1000Base-SX;
94. Optinis kabelis: Singl mode;

95. Bangos ilgis: 850nm;

96. Duomeny persiuntimo greitis: 1000Mbps;

97. Jungtys: SC;

98. Kabelis: 5 kat. TP kabelis, 100 m.

Optinis keitiklis MM:

99. Optinis kabelis: Multi mode;

100. Duomeny persiuntimo greitis: 1000Mbps;
101. Perdavimo atstumas: 2 km

102. Jungtys: SC;

103. Kabelis: 5 kat. TP kabelis, 100 m.
Optinis kabelis:

104. Skaidulos tipas: 50/125 MM:;

105. Skaiduly kiekis: 4;

CCU modulis:

106. Veikimo principas - Bluetooth

107. Veikimo nuotolis — iki 15m

108. Jungtis su esamu tinklu - RJ45

109. Turi integruotis su esama mobilios apsaugos iskvietimo sistema

Mobilios apsaugos iSkvietimo sistemos antena:
i EE Veikimo principas - Bluetooth



111. Veikimo nuotolis — ne maziau 15m
112. Turi integruotis su esama mobilios apsaugos iskvietimo sistema

NeSiojamas pagalbos i$kvietimo mygtukas ant rie$o:

113. Skirtas gauti pavojaus signala ir nustatyti biivimo vieta vizualizacijoje sistemoje parodant
skyriaus darbuotojo ID;
114. Turi integruotis su esama mobilios apsaugos iskvietimo sistema.
Darby apimtys
115, Darby kiekiai nurodyti lenteléje
gl: ApraSymas I\;I::O Kiekis
1 Analoginés kameros atnaujinimas, kei¢iant j IP kamera vnt. 28
2 Antivandaline [P vaizdo stebéjimo kamera vnt. 28
3 Vaizdo sienos monitoriy su laikikliais instaliavimas vnt. 3
4 Vaizdo sienos monitorius vnt. 3
5 Monitoriy laikiklis vaizdo sienai vnt. 3
6 Esamy monitoriy demontavimas vnt. 3
7 Disky masyvy instaliavimas kei¢iamoms IP kameroms su HDD kompl. 1
diskais
8 Disky masyvas su HDD diskais kompl. 1
9 Kompiuterio vaizdo sienos monitoriy valdymui su programine kompl. 1
Iranga instaliavimas
10 Kompiuteris vaizdo sienos monitoriy valdymui su programine kompl. 1
lranga
11 Nuotolines darbo vietos jrengimas keramikos ir medzio kompl. 2
dirbtuvése
12 Vaizdo stebéjimo sistemos programinés jrangos atnaujinimas, kompl. 1
papildymas
13 Valdomos vaizdo kameros atnaujinimas, keiciant j IP valdoma kompl. 2
vaizdo kamera,
14 IP valdoma vaizdo kamera kompl. 2
15 Lauko analoginés kameros atnaujinimas, kei¢iant j IP kamera vnt. 2
16 Antivandaline lauko IP vaizdo stebéjimo kamera vnt. 2
17 Centralés 16 spinduliy i$plétimo modulio montavimas vnt. 1
18 Centralés 16 spinduliy i$plétimo modulis vnt. 1
19 FTP kabelio montavimas (orientacinis kiekis) m 940
20 FTP kabelis (orientacinis kiekis) m 940
21 SM optinio kabelio montavimas (orientacinis kiekis) m 120
22 SM optinis kabelis (orientacinis kiekis) m 120
23 Optinio keitiklio montavimas, optikos virinimas vnt. 8
24 SM optinis keitiklis vnt. 6
25 MM optinis keitiklis vnt. 2
26 Valdomas komutatorius vnt. +
27 DVR perkelimas j "E" korpusa, komutavimas kompl. 1
28 Apsaugos vizualinés programos koregavimas kompl. 1
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29 Vaizdo stebgjimo sistemos integravimas j apsaugos sistema kompl. 1
30 Vaizdo stebéjimo sistemos analoginiy signaly keitiklis j kompl. 1
skaitmeninj signala
31 Vaizdo stebéjimo sistemos analoginiy signaly keitiklio j kompl. |
skaitmenin] signalg instaliavimas
32 Rezervinio maitinimo akumuliatoriy keitimas vnt. 108
33 Rezervinio maitinimo akumuliatoriai vnt. 108
34 E korpuso gaisro signalizacijos ir dimy $alinimo esamy kompl. 5
mygtuky perkeélimas
35 Universali Node (arba lygiaverté) antena vnt. 19
36 CCU modulis vnt. 2
37 ¢ Tag (arba lygiavertis) pavojaus mygtukas vnt. 10
38 Licencija mygtukams (vietos nustatymo) vnt. 10
39 Licencija mygtukams (jvykiy ir ataskaity gavimui) vnt. 10
40 Licencija programinés jrangos iSplétimui vnt. 10
41 F'TP kabelis (orientacinis kiekis) m 40
42 Kabelis 3x1,5 (orientacinis kiekis) m 100
43 Vizualizacijos programinés jrangos koregavimas kompl. I
44 Mobilios apsaugos elementy montavimas vnt. 21
45 Pavojaus mygtuky instaliavimas vnt. 10
46 Kabelio montavimas mobiliai iskvietimo sistemai (orientacinis m. 140
kiekis)
47 Mobilios iskvietimo sistemos paleidimo derinimo darbai kompl. 1

Direktorius Algimantas Liausédas Gene?linis direktori Zinkevicius

PARimy departamento
direktorius
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